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Daca aveti probleme cu telefonul, contactati asistenta tehnicd Maxcom sau returnati
articolul catre vanzator.
Pentru asistenta, va rugdm sa sunati la linia telefonica: +48 32 325 07 00

Telefon Mobil GSM

Important: Telefonul functioneaza in reteaua GSM 900 / 1800MHz. inainte de a porni telefonul, trebuie
sa introduceti corespunzator cel putin o carteld SIM.

1 INTRODUCERE

Acest manual de utilizare a fost publicat de catre Producétor. Producétorul Tsi rezerva dreptul de a face
orice actualizéri si modificari rezultate din erori sau inexactitati din informatiile curente sau in urma
oricarei actualizéri a telefonului si a software-ului, fara notificare prealabila; aceste actualizari se vor
regasi totusi in versiuni mai noi ale Manualului. Pentru mai multe informatii sau pentru orice forma de
asistents, vizitati site-ul web www.maxcom.pl. Tntregul continut al acestui Manual este protejat prin
drepturi de autor de cétre producator.

Copia completa a Manualului de utilizare este disponibila online la http://www.maxcom.pl/

Drepturile de autor si marcile comerciale mentionate in acest manual raméan in proprietatea
producatorului acestora. Reproducerea, transmiterea, stocarea sau diseminarea oricarui material,
integral sau partial, acoperit de dreptul de autor, fara acordul scris prealabil, sunt strict interzise.

2 SPECIFICATII TEHNICE:

Ecran color: 2,4 "240 x 320 pix

Camera foto 0,3 Mpix

Doué cartele SIM

Agenda telefonica: Pana la 300 intrari
Memorie mesaje text: Pana la 300 de mesaje
Lanterna

Radio

Player de fisiere audio si video

MicroSD de pana la 32 GB

Baterie 800 mAh

Timp de functionare: pana la 300 de ore *
Timp de conversatie: pana la 7 ore *
Greutate: 81g

Dimensiuni: 122,57 x 52 x 14 mm

*in functie de conditiile si de intensitatea semnalului GSM

3 CONTINUT PACHET

Telefon

Tncarcator

Cablu USB

Baterie

Manual de utilizare, versiune scurta

Important: Se recomanda pastrarea ambalajului deoarece acesta poate fi utilizat pentru transport.
Paéstrati factura deoarece aceasta va fi necesara pentru a putea beneficia de garantie.

4 ACCESORII

Utilizati numai acumulatori, incércatoare si accesorii recomandate de Producatorul telefonului.
Verificati cu vanzatorul dvs. ce accesorii sunt disponibile in zona dvs.

5 MASURI DE SIGURANTA

Important: Citirea indicatiillor prezentate mai jos va reduce la minimum riscul utilizari
necorespunzatoare a telefonului.

e UTILIZARE - Telefonul emite cdmp electromagnetic care ar putea interfera negativ cu alte
dispozitive electronice, inclusiv echipamente medicale.

¢ Nu utilizati niciodata telefonul in zonele in care folosirea telefoanelor mobile este interzisé, cum ar
fi spitale, avioane, puncte de realimentare cu combustibil sau in apropierea materialelor inflamabile.
Utilizarea telefoanelor mobile n astfel de locuri poate pune in pericol persoanele aflate in zona.

* Nu utilizati niciodata telefonul fara accesorii hands-free in timp ce conduceti.

« Dispozitivul si accesoriile pot contine piese de mici dimensiuni. Nu pastrati telefonul si piesele la
indemana copiilor.

* SERVICE: Niciodata nu reparati sau modificati singur telefonul. Numai unitétile calificate de service
sunt autorizate sa repare telefonul.

¢ CURATARE: Nu utilizati niciodaté substante chimice sau corozive pentru a curéta telefonul.

o LANTERNA: Nu priviti niciodata direct in fasciculul de lumina.

e APARATE AUDITIVE: Dacé utilizatorul foloseste un aparat auditiv, sensibilitatea volumului
telefonului si a aparatului auditiv trebuie reglate cu atentie.

« DISPOZITIVE MEDICALE ELECTRONICE: Telefonul este un emitator radio care ar putea interfera
cu dispozitive medicale electronice sau implanturi, cum ar fi aparatele auditive, stimulatoarele
cardiace sau pompele de insulind. Se recomanda pastrarea unei distante minime de 15 cm intre
telefon si dispozitivul medical implantat. Pentru mai multe informatii, consultati medicul sau
producatorii de astfel de dispozitive medicale.

ECHIPAMENTE ELECTRONICE: Pentru a minimiza riscul de demagnetizare, nu lasati niciodata
dispozitivele electrice sa ramana in apropierea telefonului pentru o perioada mai lunga de timp.

. REZISTENTA LA APA: Telefonul nu este rezistent la apa. Pastrati-l uscat, in orice moment.

e REZISTENTA LA PRAF: Telefonul nu este rezistent la praf, nu utilizati telefonul in zone cu
concentratie ridicata de praf.

e ECRAN: Nu apasati prea tare ecranul si nu folositi niciodata unelte ascutite, deoarece ar putea
deteriora telefonul.

« Nu apasati niciodata contactele bateriei cu obiecte metalice, deoarece ar putea exploda.

* Nu expuneti niciodata telefonul la temperaturi prea scazute sau ridicate, in lumina directa a soarelui
sau la umiditate crescutd. Nu asezati telefonul langa dispozitive de incalzire, precum radiatoare,
ncalzitoare, cuptoare, focuri de tabara, gratare, etc.

* Protejati-va auzul!

Expunerea prelungitd la sunete puternice va poate deteriora auzul. Ascultati
muzicé la un nivel scézut si nu tineti telefonul prea aproape de ureche, in timp ce
utilizati difuzorul. Setati volumul la un nivel sigur inainte de a conecta un set de
casti.

6 DESCRIEREA ECRANULUI
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Menu Contacts

L.Intensitate semnal

2. Pictogramele care prezinta optiunile (consultati diagrama de mai jos).
3. Nivel baterie
4. Ora
5. Data.
6. Numele furnizorului de servicii.
7

. Optiuni taste functionale.

Simbol Explicatie

| R | Puterea semnalului SIMT si SIM2

Mesaj necitit / Mesaj multimedia

Bluetooth ® activat

- Ceas desteptator
m Nivel baterie

Set de casti activat

Profil in uz curent

Apel telefonic pierdut

Pictogramele pot varia in functie de

y * Pictograma E apare si in
versiunea software .

cazul serviciilor de roaming
intern atunci cand abonatul
utilizeazd  reteaua  celuilalt
furnizor de servicii.

7 DESCRIEREA TELEFONULUI

15

16

1 Lanterna 9 Port pentru casti.

Portul USB va permite sa
incarcati telefonul si s& conectati
telefonul la un computer pentru a
transfera date.

Tasta functionala dreapta (RFK)
va permite sa utilizati optiunile
asa cum se aratéa in coltul din
dreapta jos al ecranului.

Tasta de terminare a apelurilor
este utilizata pentru a porni / opri
telefonul, va permite s& incheiati
un apel telefonic sau sa
respingeti un apel telefonic.
Tineti apasat pentru a porni sau
opri telefonul. Tasta restabileste,
de asemenea, modul Inactiv
daca telefonul se afla in alte
optiuni.

2 Difuzor 10

3 Ecran 11

Tasta OK (tasta din mijloc): in
modul Inactiv, apasati
aceasta tasta pentru a intra

4 direct in meniul principal. 12
Functiile acestei taste si ale
tastei functionale din stanga
sunt aproape identice.

Tasta functionala stanga (

LFK ) va permite sa uiizali O fanté care va ajuta s& scoateti

5 optiunea asa cum se arata in 13 carcasa de pe spate.
coltul din stanga jos al
ecranului.

6 :;:fa de efectuare/primire 14 Obiectiv aparat foto

Tasta de navigare va permite
sd@ mutati cursorul la stanga,
la dreapta, in sus si in jos sau
sa navigati in meniu. In modul
Inactiv, apasati Sus / Jos /
Stanga / Dreapta pentru a
afisa direct un anumit meniu
(in functie de modul in care
au fost atribuite [Setari>
Setari telefon> Setéri rapide]).

15 Volum ton de apel

8 | Microfon 16 Carcasa de pe spate

Important: Pentru a economisi energie, dupa o anumita perioada de timp, ecranul intrd automat in
modul hibernare. Apasati orice tastd pentru a activa iluminarea ecranului. Dacé ecranul de fundal se
opreste in timp ce tastatura este blocata, apasati tasta functionaléd stanga si apoi tasta "." pentru a
debloca.

8 NOTIUNI DE BAZA

8.1 INSTALAREA CARTELEI SIM

Telefonul poate folosi doud cartele SIM (unul dintre sloturi este micro). Introduceti cel putin o cartela
SIMin telefon inainte de utilizare. Veti primi cartela SIM de la furnizorul de servicii. Pastrati cartela SIM
departe de copii. Orice zgériere sau indoire poate deteriora usor o carteld SIM. Prin urmare, acordati
o atentie deosebitd pentru a nu deteriora cartela SIM in timp ce o introduceti, scoateti sau depozitati.

Important: Nu introduceti sau nu scoateti cartelele SIM in timp ce telefonul este conectat la incarcator.
Tnainte de a scoate bateria, asigurati-va ca telefonul este oprit.

Introduceti cartela SIM in slotul pentru cartela SIM astfel incat contactele aurii sa fie orientate in jos in
telefon asa cum se arata in imaginea de mai jos:

8.2 INSTALAREA CARDULUI DE MEMORIE

Puteti instala un card de memorie Micro SD de pana la 32 GB. Pentru a utiliza camera foto / video,
player-ul audio / video, nregistrare de voce, galeria foto si pentru a primi / trimite mesaje multimedia,
este necesara instalarea cardului MicroSD (cardul nu este inclus in pachet).

Nu indoiti niciodata cardul de memorie, nu expuneti cardul la energie electrostaticd sau la praf,
niciodata nu introduceti cardul in apa.

1. Tn primul rand, opriti telefonul si scoateti bateria.

2. Introduceti cardul de memorie astfel incat contactele aurii s fie orientate n jos, a se vedea imaginea
de mai jos.

in timpul utilizérii cardului de memorie, aveti deosebité grija cand introduceti si scoateti cardul. Unele
carduri de memorie necesita formatare pe un computer inainte de a le folosi pentru prima data.

Important: Daca utilizati carduri SD, faceti in mod regulat copii de rezerva pe alte dispozitive ale tuturor
datelor stocate pe carduri. Utilizarea necorespunzétoare a cardului sau alti factori pot duce la
deteriorarea sau pierderea tuturor datelor stocate pe card.

8.3 INSTALAREA BATERIEI
1. Asezati-va unghia in mica fanta de pe partea laterala a telefonului si ridicati carcasa din spate.

2. Introduceti bateria astfel incat contactele sale metalice sé fie orientate in jos n telefon, a se vedea
ilustratia de mai jos.

3. Asezati capacul bateriei in pozitie (pe partea din spate a telefonului).

8.4 SCOATEREA BATERIEI

Opriti telefonul, ridicati carcasa, apoi ridicati capacul din spate si scoateti bateria.

Scoaterea bateriei poate duce la pierderea oricaror setari si date salvate pe card si in telefon. Scoateti
bateria numai atunci cand telefonul este oprit. In caz contrar, pot aparea unele probleme.

8.5 INCARCAREA BATERIEI

1. Conectati incarcétorul la o priza.

2. Conectati cablul incarcatorului in mufa din partea de jos a telefonului. O pictograma a bateriei va
ncepe sa clipeasca pe ecran dupa ce incarcatorul a fost conectat corect.

Dupa terminarea incarcarii si dupa ce pictograma bateriei nu mai clipeste, deconectati incarcéatorul.

Cand bateria este aproape descércatd, pe ecran va aparea mesajul "Baterie descarcata" si telefonul
va emite un semnal sonor de avertizare (dacé o astfel de optiune este activata: Meniu-> Setéri->
Profiluri-> Optiuni-> Setari-> Alte alerte de notificare-> Baterie descércata); cand bateria este complet
descarcata, telefonul se va opri automat. Nu Iasati bateria descarcata pentru o perioada lunga de timp,
deoarece asta ar putea afecta negativ calitatea si durata de viatd a bateriei. Pentru a va asigura ca
telefonul functioneaza corect, utilizati numai incarcatorul recomandat de productor. in timpul
incarcarii, pastrati capacul din spate in pozitia sa. In timpul incarcérii, telefonul trebuie pastrat intr-un
loc bine aerisit, cu o temperaturé a aerului cuprinsa intre 0 ° C ~ 45 ° C. Daca bateria este complet
descarcata, este posibil sa dureze cateva minute pentru ca pictograma bateriei sa apara pe ecran si
telefonul sé fie pregatit din nou de functionare.

Dacé telefonul nu a fost folosit mult timp, bateria poate fi "profund descéarcata”; pentru a recupera o
baterie descércaté profund, I&sati incarcatorul conectat, desi pe ecran nu va fi afisata nicio imagine. Ar
putea dura pana la o ora.

8.6 CODURI DE SECURITATE
8.6.1 CopPIN

Codul PIN este numarul de identificare personal pentru cartela dvs. SIM si este furnizat de operatorul
de servicii.

Codul PIN2 este furnizat de operatorul de servicii impreuna cu cartelele SIM.

Unele cartele SIM nu au un astfel de cod.


http://www.maxcom.pl/
http://www.maxcom.pl/

Daca introduceti codul PIN incorect de trei ori la rand, cartela SIM va fi blocata. Cartela poate fi
deblocata utilizand codul personal de deblocare [PUK]. Daca introduceti codul PUK incorect de zece
ori la rand, veti bloca permanent cartela SIM.

Pentru a afla mai multe, contactati furnizorul de servicii.
8.6.2 BLOCAREA TELEFONULUI

Codul de blocare a telefonului nu permite altor persoane sa utilizeze telefonul fara autorizatie (codul
implicit este 1234).

Pentru a va proteja datele personale, codul implicit al telefonului trebuie modificat.

8.6.3 PROTEJAREA CONFIDENTIALITATII

Utilizand codul telefonului, este posibil s& blocati setérile selectate in telefon, astfel incat alte persoane
sa nu utilizeze aceste setari.

9 UTILIZAREA TELEFONULUI

9.1 PORNIREA TELEFONULUI
Apésati si tineti apasata tasta incheiere apel pentru a porni / opri telefonul.

1. Daca in telefon exista o singura carteld SIM, pe ecran va aparea o caseta text pentru a introduce
codul de securitate si codul PIN al telefonului (daca sunt activate functile de securitate). Dupa
introducerea codului PIN si a codului de securitate, telefonul va intra in modul Inactiv pentru cartela
SIM curenta.

2. Dacé exista doua cartele SIM in telefon (in functie de setarile de securitate), este posibil sa fie afisata
o caseta text pentru a introduce PIN-ul SIM1 si PIN-ul SIM2. Vi se va solicita s& introduceti codurile
PIN unul dupa celalalt.

Daca faceti o greseald atunci cand introduceti codul PIN si codul telefonului, puteti sterge intrarea prin
apéasarea tastei functionale dreapta (RFK).

Dupa ce telefonul este pornit, retelele disponibile sunt cautate automat.

Imediat ce este detectatd o retea autorizatd, pe ecran va apérea numele retelei si intensitatea
semnalului. Daca nu exista o retea disponibila, vor fi permise numai apelurile telefonice de urgenta si
functiile non-apel ale telefonului.

9.2 EFECTUAREA DE APELURI TELEFONICE
Tn modul Inactiv, introduceti numarul de telefon pe care doriti sa-1 apelati.
Apasati RFK, "Stergeti" pentru a corecta orice eventuala greseala pe care ati introdus-o.

Dupd ce ati introdus corect numarul, apasati tasta Efectuare apel si utilizatj tastele Sus / Jos pentru a
selecta cartea SIM pe care doriti sa o utilizati pentru a suna si apasati din nou tasta Efectuare apel.

1. Apelarea numerelor cu extensie

Unele numere nu pot fi apelate direct. inainte de a forma un numar de extensie va trebui s& apelati mai
ntai un numar de call center sau o linie telefonica.

2. Efectuarea de apeluri telefonice internationale.

Pentru a efectua un apel telefonic international, este necesar sa introduceti "00" sau "+" inainte de a
forma numarul real. Pentru a introduce "+" apésati tasta ".".

3. Apelarea unui numar din Contacte.

Apasati Meniu pentru a intra in Contacte, utilizati tastele de navigare Sus / Jos pentru a gasi un contact
sau tastati prima literd a numelui pentru a accesa lista de contacte care incep cu aceasta litera.

Selectati Contactul pe care il cautati, apasati tasta Efectuare apel, selectati cartela SIM pe care doriti
sa o utilizati pentru a efectua acest apel telefonic si apésati din nou tasta Efectuare apel.

4. Apelarea unui numar din Jurnalul de apel.

Intrati in Jurnalul de apeluri (ap&sati tasta Efectuare apel in modul Inactiv sau intrati in Meniu) si utilizati
tastele de navigare Sus / Jos pentru a selecta contactul pe care il cautati. Apasati Dreapta / Stanga
pentru a derula in sus / in sus intre apelurile telefonice efectuate, respinse si pierdute.

9.3 RASPUNSUL LA APELURILE TELEFONICE
Daca exista un apel telefonic, telefonul va va anunta printr-un ton de apel special; daca reteaua accepta

ID-ul apelantului persoanei care a sunat, numele si numérul acestuia vor fi afisate pe ecran (dacéa exista
informatii despre acest apelant in Agenda telefonica).

1. Apasati tasta Efectuare apel sau apasati LFK de doua ori pentru a raspunde la un apel telefonic.

2. Daca in [Setari-> Setari apel-> Altele-> inregistare automata apel] functia de inregistrare este
activata, apelul de intrare va fi inregistrat de indata ce apelul va fi preluat.

3. Daca nu doriti sa raspundeti la un apel telefonic, apasati tasta Incheiere apel. Pentru a dezactiva un
apel telefonic, apasati tasta functionala dreapta.

4. Tn timp ce vorbiti, selectati Meniu pentru a ajusta volumul sau pentru a intra in Agenda telefonica,
Mesaje, Jurnal apeluri sau pentru a suspenda apelul telefonic, a opri telefonul, a adduga un apel
telefonic sau a incepe inregistrarea. Apéasati tasta functionald din mijloc pentru a activa / dezactiva
modul difuzor. Utilizati tastele de navigare Sus / Jos pentru a regla volumul.

9.4 TASTA PENTRU BLOCAREA TASTATURII

Pentru a bloca tastatura, apasati tasta functionala stanga, apoi apasati ,»". Daca este activata blocarea
automata a tastaturii, dupa ce a trecut timpul selectat, tastatura se blocheaza automat. Pentru a
debloca tastatura, apésati tasta functionala stanga si apoi ,-“.

9.5 NUMAR DE URGENTA:

Puteti apela direct numérul de urgenta 112 fara carteld SIM. Numérul european de urgenta este de
112.

10 MESAJE TEXT $I MULTIMEDIA

Telefonul va permite sa trimiteti si s& primiti mesaje text si multimedia.

Pentru a intra in MENIU Mesaje in modul Inactiv, apasati tasta functionald stanga, apoi selectati
Mesaje->Inbox.

10.1 INBOX

Daca primiti un mesaj text (SMS), veti fi notificat printr-un sunet special, iar pe ecran va fi afisata o
pictograma de mesaj.

Apésati tasta functionala stanga "Citire", pentru a deschide mesajul. Apésati tasta functionala dreapta
"Ignorad" pentru a vedea mesajul mai tarziu, apoi apasati OK pentru a vizualiza mesajul.

Dacéd memoria este plind, pe ecran va aparea mesajul "Memorie plind". Pentru a putea primi mesaje
noi, mesajele vechi trebuie sterse din Mesaje primite. Dac& un mesaj nou este mai mare decat spatiul
ramas in Inbox, mesajul se poate pierde si va fi incomplet.

Intrati in Meniu -> Mesaje-> Primite-> OK (tasta functionala de mijloc) pentru a citi mesajul selectat.
Apésati tasta LFK "Optiune", pentru a accesa urmatorul meniu:

* Raspuns: puteti raspunde prin mesaje text sau multimedia

* Stergere: mesajul va fi sters

e Apelare: apelati expeditorul mesajului

Blocare / deblocare: mesajele blocate nu pot fi sterse

« Transfer: un mesaj poate fi transferat fie pe telefon, fie pe cartela SIM

« Copiati: puteti copia un mesaj pe telefon sau pe cartela SIM

* Selectare: selectati unele mesaje pentru a le transfera, copia, bloca sau raspunde prin trimiterea
unui mesaj text sau multimedia

« Sortare: sortati mesajele in functie de ora, Contact, descriere sau tip

* Adaugati expeditorul la: puteti adduga expeditorul la un contact nou sau existent

* Stergeti numere repetate: aceastd optiune va permite sa stergeti toate mesajele primite de la
acelasi numar.

e Adaugati pe lista neagra: toate mesajele provenind de la acest numar nu vor fi primite.

10.2 CREAREA § TRIMITEREA DE MESAJE TEXT

1. Accesati Meniu-> Mesaje-> Creare mesaj, pentru a deschide editorul de mesaje. Introduceti numarul
destinatarului sau ap&sati tasta functionala din mijloc pentru a selecta numarul din Contacte. Selectati
destinatarii din Contacte si apasati Optiuni -> OK. Utilizati tasta Jos pentru a intra in fereastra de
introducere text si tastati mesajul. Schimbarea modului de introducere a textului: pentru a schimba
modul de introducere a textului (cifre, majuscule si litere mici) apasati tasta " i utilizati butoanele Sus
/ Jos pentru a selecta ceea ce doriti.

Important: Un mesaj text poate avea pana la 160 de caractere. Daca se utilizeaza diacriticele
poloneze, mesajul ar putea fi limitat la 60 de caractere. Informatiile despre cate caractere si cate mesaje
pot fi trimise sunt afisate in coltul din dreapta sus. Apasati tasta [#] pentru a schimba limba si modul de
introducere a textului.

2. Trimiterea mesajelor text - apasati tasta functionalé stanga "Optiuni”, pentru a selecta urméatoarele
optiuni in timpul editarii mesajului:

Trimitere: mesajul text va fi trimis

Introducere sablon: selectati sablonul pe care doriti sa il inserati
Inserare contact: selectati contactul pe care doriti sa il inserati

* Adaugare emoticon: selectati un emoticon pe care doriti sa il addugati
e Salveaza ca ciorna: selectati pentru a salva mesajul in dosarul Ciorne
e Ignorati: parasiti mesajul fara a- salva.

10.3 CREAREA §! TRIMITEREA DE MESAJE MULTIMEDIA
Accesati Meniu-> Mesaje-> Creare mesaj-> MMS, pentru a deschide editorul de mesaje.

Apasati tasta functionald stanga "Optiuni”, pentru a selecta urmatoarele optiuni in timpul editarii
mesajului:

« Trimitere: selectati aceasta optiune dupa ce ati ales destinatarul mesajului.

Vizualizare: va permite s& previzualizati mesajul multimedia.

Adaugare destinatar: introduceti numarul de telefon al destinatarului sau addugati-l din Contacte.

e Adaugare: va permite sd adaugati la mesaj un text, un diapozitiv, o imagine, un clip audio, un
videoclip.

* Salvare ca schité: selectati pentru a salva mesajul in dosarul Ciorne.

« Setati timpul pentru prezentarea diapozitivelor: selectati cat timp va fi afisat fiecare diapozitiv.

10.4 MESAGERIE VOCALA

Mesageria vocala este un serviciu de retea care permite apelantilor s lase un mesaj vocal atunci cand
nu puteti rdspunde la apelul telefonic. Pentru a afla mai multe, contactati furnizorul de servicii. Puteti
obtine un numar de mesagerie vocala de la furnizorul de servicii. Numarul trebuie introdus: Meniu->
Mesaje-> Mesagerie vocald. Apoi, selectati cartela pe care doriti s& o introduceti pe numarul de
mesagerie vocala.

n modul inactiv, tineti apasaté tasta 1 pentru a accesa mesageria vocala.
10.5 SETARI PENTRU MESAJE TEXT $| MULTIMEDIA

n Meniu-> Mesaje apasati Optiuni-> Setéri pentru a modifica parametrii serviciului de mesaje text /
multimedia pentru cartele SIM1/ SIM2.

Puteti s& selectati numarul centrului de servicii pentru mesaje, sé prioritizati mesajele, sa activati /
dezactivati rapoartele de livrare, s& salvati mesajele trimise si s& alegeti locatia in care sa se salveze
mesajele.

11 INFORMATII DESPRE BATERIE

Tn telefon exista o baterie. Bateria poate fi reincarcata utilizand incarcatorul inclus in pachet.

Durata de viata a bateriei depinde de conditiile in care este utilizat telefonul. Distanta fatd de un emitator
de relee, numarul si durata apelurilor telefonice reduc semnificativ durata de viata a bateriei. In timp ce
se afla in miscare, telefonul comuté intre emitatoarele releului, ceea ce afecteaza in mod semnificativ
durata de viata a bateriei.

Dupéa multiple incarcari si descarcari, este normal ca bateria sa-si piarda in cele din urméa durata de
viatd. Achizitionati o baterie noud daca observati o scadere semnificativa a performantelor
acumulatorului actual.

Utilizati numai bateriile recomandate de producétor. Nu I&sati niciodata telefonul la incarcat mai mult
de 2-3 zile.

Important: Nu pastrati telefonul in locuri prea calduroase. Temperaturile ridicate pot afecta negativ
atat bateria, cat si telefonul.

Nu utilizati niciodata o baterie deterioratd in mod evident. Acest lucru poate cauza un scurtcircuit si
poate deteriora telefonul. Asigurati-va cé instalati acumulatorul n conformitate cu polarizarea.

Daca lasati bateria in locuri prea calde sau prea reci, se va reduce durata de viaté a acesteia. Intervalul
de temperaturd recomandat pentru depozitare este cuprins intre 15 ° C si 25 ° C. Instalarea unei baterii
reci in telefon poate duce la defectarea sau deteriorarea telefonului.

12 PROTEJAREA MEDIULUI

Important: Telefonul respecta Directiva Europeana privind echipamentele electrice si electronice
pentru deseuri 2012/19 / UE si Legea poloneza privind deseurile de echipamente electrice si
electronice.

O astfel de sigla ne spune ca echipamentul, dupa utilizare, nu trebuie aruncat in fluxul
obisnuit de deseuri.

Nota: Nu aruncati niciodata telefonul in reteaua municipald de deseuri! Produsul
trebuie reciclat numai in locuri autorizate.

Deoarece produsul contine componente periculoase, depozitarea si utilizarea
_ necorespunzatoare a unui astfel de echipament pot duce la consecinte grave, nocive

atat pentru oameni, cét si pentru mediul natural. Pentru a evita astfel de consecinte,
manipularea corecté a deseurilor de echipamente electrice si electronice este esentiala!

Pentru a facilita reciclarea materialelor utilizate pentru a produce telefonul, urmati regulile de sortare a
deseurilor din zona dvs.

O baterie Li-ion este inclusa in pachet. Bateriile vechi prezinta riscuri pentru mediu. Acestea ar trebui
eliminate intr-un loc special, intr-un container dedicat, in conformitate cu
reglementarile in vigoare. Nu aruncati niciodata baterii sau incarcatoare
vechi in reteaua municipala de deseuri, acestea ar trebui colectate pentru
eliminare.

NU ARUNCATI NICIODATA BATERII SAU INCARCATOARE N FOC!

Acest manual este doar pentru informare. Unele caracteristici si optiuni pot
varia in functie de software si localizarea geografica.

Daca este necesaré asistenta tehnica, contactati departamentul tehnic la +48 32 325 07 00 sau trimiteti

un e-mail la serwis@maxcom.pl

Site-ul nostru:

http:/iwww.maxcom.pl/

Important: Performanta bateriei depinde de conditiile retelei locale, de cartela SIM si de modul in care
este utilizat telefonul.

Producatorul nu va fi réspunzator pentru niciun fel de probleme / consecinte care rezulté din utilizarea
incorecta, abuzul sau nerespectarea acestui manual.

Important: Producatorul isi rezerva dreptul de a schimba sau actualiza informatiile actuale, fara o
notificare prealabila. Toate marcile comerciale mentionate sau utilizate in acest manual sunt in
proprietatea producatorului.

13 INFORMATII SAR

Acest telefon indeplineste toate standardele internationale privind impactul undelor radio. Produsul
receptioneaza si emite unde radio. Este proiectat s& nu depaseasca limitele referitoare la impactul
undelor radio recomandat de regulile internationale. Aceste orientari au fost elaborate de Comisia
Internationald pentru Protectia impotriva Radiatiilor Neionizante (ICNIRP), o organizatie stiintifica
independenta, cu o marja de siguranta pentru a proteja toate persoanele, indiferent de varsta si starea
lor de sanatate. Aceste linii directoare folosesc o unitate de masura numité Raté Specificé de Absortie
(SAR) - absorbtia reala.

Dupa cum recomanda ICNIRP, valoarea maximéa a SAR pentru echipamentele portabile este de 2,0
wati pe kilogram (W / kg). Valoarea SAR este determinata la puterea maximéa de transmisie; valoarea
SAR reala in timp ce produsul functioneaza este de obicei mai micé decat nivelul indicat. Asemenea
discrepante rezultd din modificarile automate ale puterii dispozitivelor necesare pentru a se asigura ca
dispozitivul functioneaza la un nivel de putere minim necesar pentru a fi conectat la retea.

Desi valorile SAR pot varia pentru diferite modele de telefoane sau chiar pentru variante diferite ale
aceluiagi model, toate acestea sunt conforme cu reglementarile referitoare la nivelul sigur de radiatii.

Conform cercetarilor curente ale OMS, nu este necesar s se aplice restrictii speciale in utilizarea
dispozitivelor portabile. Potrivit OMS, in scopul de a reduce radiatiile, timpul de conversatie ar trebui
sa fie redus, ar trebui sa fie utilizate casti sau difuzor, sau telefonul nu ar trebui sa fie tinut in apropierea
capului sau a corpului.

Cea mai mare valoare SAR din teste:

1,053 W / kg 10 g (GSM900)
SAR - langa cap
0,497 W / kg 10 g (GSM1800)

0,886 W / kg 10g (GSM900)
SAR - langa corp
0,557W / kg 10g (GSM1800)

Valorile SAR pot varia, %1}5? datont |vev§elor cerinte de raportare si testare din diferite tari,
precum si frewengelo#‘% inf a\‘ﬁhi}

14 DECLARATIE DE CONFORMITATE

TuuusL RumEIIRUL

Deklaracja Zgodnosci UE 17/2018/RED

Nazwa i adres producenta:
Maxcom S.A., ul. Towarowa 23a, 43-100 Tychy, Polska

Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na wylaczna odpowiedzialnos¢ producenta.

Przedmiot deklaracii
Telefon komérkowy
Model: MM142

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Dyrektywa 2014/53/UE

Dyrektywa 2011/65/UE (RoHS)

Odwolania do Ktore 1ub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku g kvo«ych deklarowana ]esl 2godnost

EN 60950-1:2006 + A11:2008 + Technical Report(s):

A1:2010+A12:2011+A2:2013 SER180328004001E

sl SES180328004001E
I SZES150100010701

EN e v LCS180326123AS

EN 63470010 WSCT-IT17033321A

Draft) ETSI EN 201 489-1 2.2.0 (2017-03) | Technical Reports)

{Draft) ETS| EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03) SER180328005001E

(Draft) ETS| EN 301 489-52 /1.1.0(2016-11) SER180328004005E

EN 55032:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 55024:2010+A1:2015

EN 55020:2007+A12:2016

ETSI EN 300 228 V2.1.1 (2016-11). Technical Report(s).

(Final dra)ETS! EN 303 345 V1.1.7 (2017-03) SER180328004002E

ETSI EN 301 511 V125.1 (2017-03) SER180328004003E

SER180328004004E

Jednostka notyfikowana
MICOM Labs Inc., Notified Body. Oznaczenie identyfikacyjne: 2280

przeprowadzita badania zgodnie z w zalaczniku IIl, modut oceny
2godnosci B Dyrektywy 2014/53/EU i wydala certyfikat badania typu UE

Certificate No. NTEK395-1/7 Jun 2018 / Rev A

Podpisano w imieniu: MAXCOM S A,

miejsce | data wydania.
Tychy. 2018-07-17 Adam Grzys, Dyrektor d/s Rozwoju

imie | nazwisko, stanowisko!
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